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JIMHIBUCTHYECKOE HCCIICAOBAHUE MOATHYCCKON (DYHKIMM XyI0KESCTBECHHOM MPO3BI
B OOJIBIIMHCTBE CIIyYacB ONMUPACTCS HAa PaCCMOTPEHHE OJM30CTH S3bIKa MPO3aMYECKUX
NIPOM3BEJCHUM M s3bIKa 1Mo33uu. CaMa IMOCTaHOBKA 3TOW 3aJadil OIPOBEPraeT LENbIN
psn mperncTaBiieHnH, TIyOOKO YKOPEHHMBLIMXCS B COBPEMEHHOH JMHrBUCTHKe. Kak
MIPUHATO CUUTAThH, PEUEMBICIIUTENFHAS AEATEIBHOCT YEIOBEKa OCYIIECTBISICTCS B pas-
HBIX (pOpMax, B OIPEIEIIEHHOM CMBICIIE MPOTHBOMOCTABICHHBIX NpyT OpyTy. Tak, Xo-
POIIO M3BECTHO, YTO CYIIECTBYET yCTHAasl peyb W MHUChMEHHAS pedb, M OHHU CTPOSTCS
Ha pa3HBIX NMPHUHIOMIAX. DTO YTBEPKACHHE HAXOAUT OTpPaKEHHE B y4YeOHBIX Kypcax
10 TEOPHH SI3BIKA B BBICIIUX YYEOHBIX 3aBEICHUAX, a TAKKE B MHOTOYHCIICHHBIX ITPaK-
TUYECKUX 3aJaHMSAX IO aHANM3y OHCKypca, Te CTYACHTaM IpeIaraercsl BBIIEINUTh
B TCKCTC A3BIKOBBIC CPEACTBA, KOTOPLIC YKAa3bIBAIOT HA TO, YTO 3TO TCKCT HHCLMCHHbIﬁ,
a He ycTHbIU. Tak jxe XOpolIo U3BECTHO, 4TO MPO3a U MO033HS CYTh JBE pa3Hble (OPMBI
XY/I0’)KECTBEHHOTO JIMCKYpCa, KOTOPhIE HACTOJBKO HEMOX0XKH JPYT Ha Jpyra, 4To Jo-
0011 YeTIOBEK MOXKET JIETKO OTIMYHUTH OJHO OT JPYTOro 10 YUCTO (hopMaIbHBIM IpU3HA-
kaMm. OJTHaKo IpU 3TOM U3 MOJISL 3pEHUS YXOIUT TOT (aKT, 4YTO, HECMOTPS Ha pa3HOO00-
pasue (opm, HccienoBaTelb MMEET JEJ0 C OJHUM M TeM XK€ OOBEKTOM — pedyeBoit
JIESITEFHOCTRIO YEIIOBEKA U PE3YIbTATOM 3TOH JACATEIbHOCTH.

Takum ob6pa3om, AN ageKBATHOTO OMMCAHUS PEYEMBICITHTENBHOW IESATETHHOCTU
YeoBeKa Heo0XoauMo oOpamaTh BHUMaHHUE Ha TO, UYTO OCTAETCSl KOHCTAHTHBIM BO BCEX
ee MHOroo0OpasHbIx opMax U 4TO OTHOCHUTCS K 30HE BapUATHBHOCTH, 00YCIOBINBAIO-
el ceoeoOpasue Kaxmoil ¢popmel. ITo ocobo momuepkuBan P. Skobcon: «Bexymmm
IoaAX0A0M B MOHMX HCCJIICAOBAHUAX, 6y]1]: TO A3BIKOBasA CHUCTEMaA A3bIKA HJIM CUCTEMbI
CTHXOCJIOXKEHUS, ObUla BCerga upaes CBS3YIOIEro, OObeJNHSIONIEr0 NHBapUaHTa, He-
Pa3phIBHO U MIyOWHHO CBSI3aHHOT'O C MOCTOSIHHOW MHOTOOOpPa3HO# BapHaTHBHOCTHIO.
Ora o01mas uies IpOBOJUTCS M B MOMX padoTax o 1moasui...» [19856, c. 267].

CxozcTBO pa3HbIX (GopM peueBoil AesTeNbHOCTH HE Beeraa odeBuaHo. bonee toro,
110 HalleMy MHEHHIO, CXOJHBIM MOXKET OKa3aThCsl U TO, YTO KaKeTcsl pa3nnyHbiM. Ha-
TIpUMeEp, YCTHBIA TEKCT BOCTIPUHUMAETCS «HA CIyX», IMCBMEHHBIA TEKCT MOXKET OBITH
MPOYHTAH BCIIyX, HO OOBIYHBIM CIOCOOOM TONTydeHHsT HH()OPMAINH, MIPEICTaBICHHON
B MUCEMEHHOH (opMe, SBIIETCS 3pUTENBHOE BocmpusaTue. Hammmo cymecTBeHHOE pas-
JU4ne, yKa3pIBaroliee, Ha MEePBHIi B3I, Ha MOJHYIO0 HECBOJUMOCTD OIHON KOMMYHH-
KaTUBHOU (hOpMBI K Npyroil. OgHAaKO MUCHMEHHBIN TEKCT, HECOMHEHHO, UMEET 3BYKO-
BYIO WJIM IPOM3HOCUTEIBHYIO COCTABIISIONIYIO, TOCKOIBKY YHTATEIh XOTS U B CHIIBHO
pelylMpOBaHHOM BHJE, HO BCE-TaKH IIPOrOBapHBaeT ero npo ceds npu yreHuu. C apy-
rOif CTOPOHBI, MUCATEIb, CO3/1aBasi TEKCT, TAK)KE TIEPHOIMUECKH ITPOUUTHIBAET €ro, HO —
4YTO HAMHOTO Ba)KHEE — CaMO HAIMCaHWe Mpenonaraer (B TOH Wik MHOW (opMe) BHYT-
PEHHIOIO pedb nuurymero. Takum o6pa3oM, JOrH4Hee FOBOPUTH O MHCBMEHHOH peuw,
KaK 0 MMChbMEHHOI GopMe yCTHOW peur. B pesynprare yacTe aBTOpPCKOW MaHEpHI TOBO-
PHUTBH Kak OBl «IEPEeXOANUT» B HAIMCAHHBIA MM TEKCT. DTO SBJICHUE B HESBHOH Qopme
(uKcUpyeTcs B IUTEPaTypPOBEICHNH, KOT/Ia UCCIIEIOBATEH 00PAIAIOTCs K «aBTOPCKON
WHTOHAIIMMY», OJHAKO MCCIEI0BAThH STy COCTABISIONIYIO TUTEPATYPHOTO TEKCTa KpaiftHe
CJI0KHO — B Ka4eCTBE OCHOBAHUS JUIA BBIBOJIOB 37IE€Ch BBICTYIAET TOJIBKO MHTYHIIUS HC-
cnenoBarend. [Ipu 3TOM HE0OXOAWMO OTMETUTH ABa MOMEHTAa. BO-NEpPBBIX, XOPOIIO
M3BECTHO, YTO WHTOHAI[MOHHAS COCTAaBIIIIONIAS YCTHOW peyd BechbMa WH(OpMATHBHA
u B YCJIOBUAX peanbﬂoﬁ yCTHOﬁ KOMMYHUKAIIMU TO3BOJIACT IMOJYYHUTH 3HAYUTCIBHOC
KOJIMYECTBO JOIOJIHUTENILHON WH(OpManuy, HEOOXOJMMOH KOMMYHHMKAaHTaM JUIsi
YCIIEITHOI0 KOMMYHHUKATUBHOrO oOMeHa. CiieioBaTelbHO, OHA MOXKET MI'paTh aHallo-
TMYHYIO POJIb M B IUCEMEHHOM XY/I0’KECTBEHHOM TEKCTE, HO BO3MOXKHOCTH €€ CHCTEM-
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HOI'O U3YUCHUSA OCTANOTCA TYMaHHBIMU, ITOCKOJIBKY B HACTOAIIEC BPEMS HET COOTBETCT-
BYIOIIIMX METOAOB aHalM3a. BO-BTOPBIX, TO BIEYAaTIEHHE, KOTOPOE MOXET IOJIydaThb
YHUTATENb OT «r0J0Ca aBTOPay, YNTasl MUCbMEHHBINH TEKCT, 10-BUANMOMY, HE COBIIA/IaeT
C aBTOPCKHMM YTEHHEM ITPOM3BEICHHUS BCIyX, YTO OCOOCHHO 3aMETHO B TEX CIyYasiX,
KOTZla TO3THl YHTAIOT CBOM CTUXHM Tepen aymutopueill. CremoBaTeIhbHO, WHTOHAIIHS
BHYTPEHHEH pedH YeJoBeKa, KOTOPYIO0 OH IEPEHOCHT Ha OyMary, MOXKET COBIAJaTh,
HO MOJKET W HEe COBIAJATh C €0 PEaTbHBIMH TOJIOCOBBIMH XapaKTEPHUCTUKAMHU.

3By4yaHHe pe4H, HHTOHAINS U TeMOp 00J1afatoT CIIOCOOHOCTRIO OKa3bIBaTh BO3ICH-
cTBUe Ha ciywaromero. HecnyuaitHo nostomy Bsiu. Be. MIBaHOB cuurtaer, 4ro u3Ha-
YJampHO MO3THKA SIKOOCOHA CKIIaIpIBANach BOKPYT JABYSAWHCTBA 3BYYAHHS U 3HAUCHU
[MBanoB, 1985, c. 13—-14].

CHyX, Hapaay CO 3p€HUEM, ABJISICTCSA OAHUM W3 OCHOBHBIX MCTOYHHUKOB MOJYYCHUS
4eJI0BeKOM MH(popMauu 00 OKpYKaloIIeM MHUpPE, ¥ TI03TOMY BIIOJIHE €CTECTBEHHO, YTO
B XYAOKECTBEHHOH IPO3€, OCHOBY KOTOPOH COCTaBIISIET ONUCAHUE COOBITHH M Tepco-
HaXel (UKIMOHAIBHOM pealbHOCTH, OJDKHA IPHCYTCTBOBAThH MHpOpMANUs O 3BYKE,
COIIPOBOXKJAIONIEM COOBITHS CO374aBaeMOr0 IHCATENEeM KBa3WPEAIbHOrO MHpa. JTOT
(haKT HUKTO HE OTPHUIIAET, OJHAKO OJHOBPEMEHHO U HE CUMTAET JaHHBIA acIleKT Happa-
THBHOTO JTUCKYpCa IOCTOWHBIM 0COOOTO BHUMaHHSA. B Xome aHammza OOBIYHO OTMe-
YaroTCAd Pa3HOMOPSAIKOBBIC SBIICHHS, CO3IAIOIINE 3BYKOBBIE 3(D(EKTH, B TOM YHCIE
(oHETHYECKHE CTHIMCTHYECKHE PUEMbI, PEATU3YIOLINECsS B JUCKYpCE JIEKCHYECKUE
€IMHUIIBI, 0003HAYAIOMINE PA3HOTO POJA 3BYKH, PUTMHUYECKHE CTPYKTYPHI H T. 1.

BaxxHO, 4TO BCE 3TH CpelCTBA HE (POPMHUPYIOT SAUHON OOIIHOCTH, U IS JaIbHEH-
mero paccMOTpCHUA OCHOBAaHHOH Ha COCAMHCHUN 3BY4YaHUSA W 3HAUCHUA IMOITUKHU
MTUCBMEHHOTO (IIPEXkJIE BCEro, XyI0KECTBEHHOTO MPO3aHYECKOT0) TEKCTa HEOOXOAUMO
X HEKOTOPBIM 00pa3oM cucTeMaTH3MpoBaTh. OCHOBOM ISl TakoH CHCTEMaTH3allMH
MOTryT ObITH (peiimMbl, 1o M. Munckomy [Minsky, 1980], T. €. CTpyKTYpbl JaHHBIX JUIs
MIPEACTaBICHUS 3HAHMH O HEKOTOPOH CTEPEOTUITHON CUTYaIHH.

Bce nponcxopsmiee B OKpy)KaroomeM 4elIoBeKa MUPE COMPOBOXKAACTCS 3BYKOM, IIO-
9TOMY TPAKTHYECKH BCE CUTYAIlMOHHBIE (PPEHMBI JOIDKHBI MMETh 3BYKOBYIO COCTaB-
nsronayto. [Ipr 3ToM 3ByK OOBIYHO COCTaBISEeT mepudepuro GperMoBOi CTPYKTYPEI, HO
Takylo nepugepuro, yIIoMHHAHHE KOTOPO B OOJIBIIMHCTBE CITy4aeB MO3BOJIIET WICH-
TUGUIIPOBATH BECh (PpeiiM.

Ota crnocoOHOCTE (PPEHMOBBIX CTPYKTYP «BOCCTAHABIHMBATBH» CEO0S MO OTHCIHHBIM
TEPMHUHAIaM CaMbIM TECHBIM 00pa30M CBsi3aHa C peajM3alyell Mo3THYecKoil (QyHKIuH
XY/I0’)KECTBEHHOM TPO3bI, TIOCKOJIBKY MPU YTEHHH TEKCTa y uuTartelss popMupyeTcs He
TOJILKO 3pUTEJbHAS MEHTaJIbHAsI KapTHHA (PMKIMOHAIBHON PeaIbHOCTH, HO M KapTHHA,
KOTOpasi CONPOBOX/IAETCS 3BYKOM, TaK K€ KaK 3TO MMEET MECTO B XH3HH. 311eCh BO3-
MOXHBI pa3Hble (JOPMBI HCIIOIb30BaHUs (PEHMOBBIX CTPYKTYp, U HanOoJiee MpOoCThIM
CIyyaeM SIBJISIETCSI TAKOE ONMCAHUE CHTYAlMH, KOTOPOE BKIIIOYAET B ce0s mpsMoe yKa-
3aHWe Ha 3ByK. OOHAKO, [0 HAIIMM HAOIIOJCHUSM, B aHTJIOS3BIYHON XYI0KECTBEHHOMN
JTUTEepaType KOHKPETHOE YKa3aHHe Ha 3BYK BCTpEYaeTcs He Tak 4acto. HamHOTrO yamme
OTIMCHIBAKOTCS ICHCTBUS M/ UM [IPOUCXOJISIINE COOBITHSI, a JISKAIIUEe B X OCHOBE CTe-
peoTHITHbIe (pEiiMbl TTO3BOJISIFOT BOCCTAHOBHUTH THITMYHBINA 3BYKOBOH ()OH, Kak, HAIPH-
Mep, B CIEOyIomeM KOHTeKCTe M3 pomaHa Aprypa Xeimn «Mensaspy (The Money-
changers):

He picked up one of the newspapers and spread the front page open [Hailey, 1975,
p. 194]. At his desk he opened the sealed envelope which Avril had given him. In a se-
cond package inside, interleaved with tissue, were a dozen enlarged photographs... He
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carried them back upstairs where he would feed them into a shredding machine personally
[Hailey, 1975, p. 278].

OH B3s1 OZIHY Ta3eTy W OTKPBUI €€ Ha MepBoi crpanuie... CeB 3a CTOJ, OH BCKPBLI
3arevaTaHHBI KOHBEPT, KOTOPBIA ABPWIIb Ilepeaaia eMy. Bo BTopoM KOHBEpTE, BIOXKEH-
HOM B IIEPBBIi, ObIIa AI0)KMHA YBEIMUECHHBIX (GoTorpaduii, NepesokeHHbIX MATKOH 006ep-
To4HOHU Oymaroii... OH BepHYyJICS HaBepx, Hecs ¢ coboil ororpaduu, 1 coOCTBEHHOPYU-
HO OTIIPABMI HX B MAlIMHKY [UIS YHHUTOXEHHs Oymar .

YuraTenpb XyI0KECTBEHHOTO IPOU3BENEHHs HE TOJIBKO CIEIUT 3a TEM, KaK pa3Bep-
TBIBAIOTCA COOBITHS, HO KaK Obl CIBIMINT HIypIIaHUE Pa3BOPAaYMBAEMON Ta3eTbl, 3BYK
pa3pbIBaeMOro KOHBepTa WM PUTMUYHBIHA CTYK paboTaloIel anmapaTypsl.

TakuM 00pa3oM, 3BYKH, HAMOJHSIOIME (DUKIMOHAIBHBIH MHUpP XYJ0KECTBEHHOU
IIPO3bI, BKJIIOYAs 3BYKU NMPHUPOJIBI, 3BYKH TOPOJIOB U TIOCENIEHUMH, 3BYKH, COPOBOXKIaI0-
e JeHCTBUS, a TAaKKe PEeYeBOM 3BYK, aBTOMAaTUYECKM BOCCTAHABIMBAIOTCS B MEH-
TIBHON perpe3eHTany untarens. OpHako 3BYyKOBbIE (pelimMbl MOTYT (GOpMHpPOBATH
n Oosiee CIOKHBIE KOTHUTHBHBIE MOJIETIM, U B YaCTHOCTH BO3MOXKHO YCIIOXKHEHHE
(peliMOBBIX OCHOBaHH TeKcTa. B kauecTBe mpuMepa MpUBEIeM CIECAYIOMNNH KOHTEKCT
u3 noBectu Pes Bpanbepn «Buno u3 omyBarumkoB» (Dandelion Wine), B xoTopom
KEHIIMHA BCTIOMUHAET COOBITHS CBOEH IOHOCTH:

It was a night in winter and she was skating lightly over a pond of white moon ice, her
image gliding and whispering under her... It was a rustling night in October... [Bradbery,
1977, p. 123].

D10 OblIa 3UMHSISL HOYb, M OHA JIETKO CKOJIB3MJIA HA KOHBKAX 110 MOBEPXHOCTH MPYya,
MOKPBITOTO GEJIBIM JTIyHHBIM JIBIOM, U €€ OTPaXKCHHE, YA, IIBLIO Y €€ HOT... JTOo Oblia
LIypuianias OKTA0pbCKast HOYb. ..

OO0pa3HOCTh TAaHHOTO KOHTEKCTa BO MHOTOM CBsI3aHa C €ro 3BYKOBOH COCTaBIISIO-
1iei, KoTopasi MO3BOJISIET IepeAaTh M0 aCCOLMANK LEeIIBIA PsIJ| CMBICJIOB, SKCIUTUIIMTHO
B HEM HE NpEICTaBICHHBIX. YTOTpeOJeHne Tiarona whisper (‘IIenTats’) B IEPBOM
NPEIUIOKEHUH MOXHO HHTEPIPETHPOBATh KaK NEPCOHH(HKAIMIO, MOCKONBKY aBTOD
OIMCHIBAET JEBYLIKY Ha KOHBbKaX, KOTOPasi, KaK B 3epKaye, OTpa)xxaeTcsi B JESIIHON MOo-
BEPXHOCTH, U €€ OTPaKeHHBIH 00pa3 CaMOCTOATENBHO MepeMeIaeTcs U Ipy 3TOM YTO-
TO rOBOPHT IIenoToM. OfHaKo riaroi whisper sBISETCS 3ByKOINOAPaXKaTEIbHBIM, U €T0
3ByKOBasi (hopMa OUYeHb OJIM3Ka K TOMY 3BYKY, KOTOPBIH M3/IAI0T KOHBKH, pa3pe3aronine
nen. [Toatomy camo no cebe BechbMa MOITHYHOE ONMCAHUE JEBYLIKH HA JIbAY Kak Obl
Y/IBaUBAETCS: aBTOP ONMCHIBAET JIEBYIIKY Ha KOHBbKAX, M OJHOBPEMEHHO AKTUBHPYET
3BYKOBOH (ppeiiM, KOTOPBIA acCOLMMPYETCS CO CHOKOWHBIM, IIJIaBHBIM JBHXKCHHUEM
KOHBKOB IO IbIy. lcnosip30BaHue JApYroro peueBoro riiaroia, HampuMep, Iiaroja
shriek (‘kpudaTh, BU3KaTh ) aCCOLMUPOBAIIOCH OBl B 3TOW MEHTAIBHON KapTHHE C OBI-
CTPBIM JBIKCHHEM MM C PE3KHM TOPMOXKEHHEM. Bo BTOPOM NpeIyioxkeHUH HCIIOJIb3Y-
eTCsl PTUTeT rustling, mpudeM riaroin rustle (Toxe 3ByKOIIOIpaXKaTeIbHBIN) 0003HaUaeT
3BYK, KOTOPBIH M3AIOT CyXH€ ONABIIME JIUCThS 1MoJ Horamu. COOTBETCTBEHHO 31ECh,
KaK U B IIEPBOM INPEIJIOKECHNH, OJHOBPEMEHHO peanu3yloTcs Ba ¢peimMa — OnuH, ak-
TUBHUPYIOIIMH Npe/CTaBlIeHue 00 OCEHHEll HOYM, U BTOPOii, (opMupylOmuUii KapTHHY
Y€JIOBCKA, UAYHIECTO MO CyXUM OIIaBIIUM JIMCTHSIM.

Kak MbI BUZIM, 3ByKOBBIE (DpEiiMbl MOTYT Nepe/laBaTh KaK SKCILTMLUTHO BBIPAXKEH-
HBbIE, TaK M HMMIUIMIUTHBIE CMBICIBEL. B Xyl0XECTBEHHOH JHMTepaType 3TO CBOMCTBO

! 3ech 1 manee mepeBoI MO
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«3BYKOBBIX» (DpeiiMOB CO3[aeT MPEANOChUIKH sl GOpMUPOBaHHs 00Jice KOMIAKTHBIX
110 00beMy, HO OoJiee EMKHX IO COAEP’KaHNI0 KOHTEKCTOB.

PaccMoTpeHHbIe BBbIIIE CiTydyal OTHOCATCS K KOHCTPYMPOBAHMIO (DUKIMOHAIBHON
peaJIbHOCTH B Xy/I0’KECTBEHHON 1po3e. Ho 3BykoBo# (hoH co3maer Takxke U «rojioc aB-
TOpay, T. €. aBTOPCKAsk MaHEepa M3JI0KEHHUs, KOTOPYI0O MOXKHO OTHECTH K METaJUCKYpCy
XyZIoXecTBeHHOro HappatuBa [bemseBckas, 2016]. IHpIME cioBamH, cleIyeT HCXO-
JIUTh U3 MPEJCTABICHUS O TOM, YTO MKCATEIh B MOMEHT HAIMCAHUS TEKCTa ONPEIENseT
ue Toipko YTO pacckasats, Ho 1 KAK 310 pacckaszars. U ecinu nmepBast HHGOpMAIHOH-
Hasl COCTABJISIONIAS BOCHPUHUMAETCSI YUTATENeM KaK SKCIUIMIMTHAs, TO BTOpas WH-
(bopMaIoHHas COCTABIISIONIAs XOTSI M OKa3bIBAET HEMAJIoe BO3JIECTBIE HA MOJydaTe-
JIs I/IH(l)OpMa]_Il/II/I, OCTacTCA l/IMl'[.]'ll/I].II/ITHOﬁ, CKpblTOi/II OT €ro HEMOCPCACTBCHHOT'O
BOCITPpUATHSA. DTa HH(OOPMALIUSI CKOpEe OLIYIIAETCSs, YEM JIOTUUECKH JEKOAUPYETCs; OHa
PEKOHCTPYHPYETCSI HHTYUTHUBHO, a B JJMHIBUCTUYCCKUX HMCCIICIOBAHUIX €if OOBIUHO HE
yaenseTcs A0JDKHOTO BHUMAHUSL.

HaubGonpuyto TpyAHOCTS Ul aHAIM3a METAAUCKYpca B XyI0XKECTBEHHOM IIPO3au-
YEeCKOM JMCKYpCe IPEJCTaBISIET pa3padoTKa METOI0B ero 00HapyKEeHHs, 1 BO3HUKAET
BOIPOC O TOM, MOXKHO JI BOOOIIE PEKOHCTPYUPOBATh «3ByUaHUE» rOJI0Ca aBTOpPa, pac-
CKa3bIBAIOIIETO YUTATENIO O COOBITHAX (PUKIMOHAIBHON peanbHOCTH. Bocco3nath pe-
anbHOE 3BYYaHHE, €CTECTBEHHO, HEBO3MOXKHO, HO BOCCTAHOBHUTH 10 KpaiiHel Mepe He-
KoTOpble (hOHETHYECKHUE OCOOCHHOCTH aBTOPCKOrO IUCKypCa BIIOJIHE pPealibHO, €CIH
00paTUTBCSI K M3Y4EHHIO MTPUHIIMIIOB BHIOOPA CIIOB, (POPMHUPYIOIIUX JUCKYPC, TOCKOIb-
Ky, Kak ormeuain P. SlkoOcoH, Jaxxe 32 o4eHb HEOOJIBIION MOCIIEI0BATEILHOCTBIO 3BY-
KOB MOJXXET CTOSATh OYCHb OOraToe CeMaHTH4ecKoe cojepkanue [SkobOcon, 1985a,
c. 30]. IIpu aTOM aHaNU3 TaKUX SIBIEHUH, KaK paclpeieeHne B TEeKCTe MHOTOCIOXKHBIX
W OJHOCIJIOKHBIX CJIOB (B aHIVIMMCKOM M PYCCKOM SI3bIKax) WJIM YepeJOBaHUE JOJITUX
U KPaTKHUX TJIACHBIX (B aHIJIMHCKOM SI3BIKE) MOXKET JIaTh WHTCPECHBIC U HEOXKHUJAHHEIC
Pe3yJbTaThl U MIPOSICHUTD HEKOTOPBIE CKPBITHIE CMBICIIBI.

st Toro 4ToObI PacCMOTPETh XOTSI ObI OTJCIbHBIC ACHEKThI MOCTABICHHOMN IPO-
Omembl, oOpaTuMcs K pacckazy J. XemuHryas “Cat in the Rain”. DToT pacckas MBI BEI-
OupaeM MOTOMY, YTO OH XOpOIIO HU3BECTEH, MU B JIMHIBUCTHYECKON JTUTEPAType Mpe/-
CTaBJIeH 1eJNbIi psia ero uaTepnperanui [Carter, 1982], yTo maeT HaM BO3MOXHOCTb HE
MIPOBOAUTH TOJHBII MPEJBAPUTENbHBIN aHAIN3 JUCKypCca 3TOr0 pacckasza, COCpeoTo-
YHUBIUIMCH TOJIBKO HA €r0 METaUCKYPCUBHOM COCTABIISIOLICH.

Pacckas ‘Cat in the Rain’ (Komika noza 1051eM) HEBEJIMK 110 00beMY M MPAKTHYECKH
JIMIIEH CIOXKEeTa: MOJIOJIasi aMepHKaHKa, KOTOpas IMyTEeIIEeCTBYET ¢ My»KeM 1o MeKcuke,
B ZlO)KZ[J'IHBI)IfI JACHb BUJIUT U3 OKHA OTCJIA KOUIKY, NPAYYLIYIOCA IMOJ CTOJIOM OT HOXKIA,
1 HauMHAaeT YIpalluBaTh MyXa, YTOOBI OH ITPHUHEC 3Ty KOIIKY ed. TekcT HamucaH noa-
YEepKHYTO OeccTpacTHO, B HEM MaJl0 CTHIMCTHYECKUX IPUEMOB M BBIPa3HTEIBHBIX
CPEACTB, OJHAKO MHTEPIPETATOPHI ITIOAYEPKUBAIOT, YTO Hanbojee BaKHOW OCOOEHHO-
CTBIO JaHHOTO AMCKYypca, Giarogapsi 4eMy OH CTall OJIHUM M3 HauboJjee 4acTo YHOMH-
HAEMBIX XYJI0KECTBEHHBIX MPOU3BeneHUN D. XeMUHTYdsI, SIBISIOTCS TOHKHE U3MCHEHHS
OMOILMOHAIBHBIX COCTOSIHHUI BO B3aMMOOTHOIICHUSIX NEPCOHAXKEH U PacTyIee IMOLHO-
HallbHOE HAIpsDKEHUe, /I KOTOPOro, Ka3ajioch Obl, HET HUKAKWX BHEIIHUX WJIM BHH-
MBIX IPWYHH. DTH OLTyIIeHus, o MEeHNIo P. Kaprepa, MokHO 000CHOBAaTh M BEIBECTH
U3 TAKUX JIMHTBUCTUYECKUX OCOOCHHOCTEH IUCKypCa Kak:

e CTPYKTypa CyOCTaHTHBHBIX KOHCTPYKIMH, KOTOpas BKJIIOYAaeT B ceds, MOMUMO
CYLIECTBHUTEILHOTO, ONPEEIICHHBIN apTHKJIIb, HECKOJIBKO SITUTETOB, a TAKXKE Olpe/esie-
HUSI U KBAJTU(DUKATOPBL;
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e CTPYKTypa IJIarojibHbIX KOHCTPYKLHWH (ynoTpeGiieHHe OrpaHHYeHHOIrO 4YHCIa
IJIarojioB B simple past u past progressive tense);

e IIMPOKOE UCIIOJIE30BaHME CBOOOTHOM KocBeHHOM peun (free indirect speech);

e HaMEPEHHOE HCIIOJIb30BAHUE CEMAaHTHYECKOW aMOMBAJICHTHOCTH M OTCYTCTBHE
KOMMYHHUKATHBHOH ITEPCIIEKTUBHI BBICKa3bIBaHM B auckypce [Carter, 1982, p. 68-75].

B xone anammza P. Kaprep ormeuaer, uro B muckypce ‘Cat in the Rain’ cozmaercs
3¢ (eKT KOJIBIEBBIX TOBTOPOB, aBTOP HCIOIB3YeT YKA3aHUE HA OJHHU U T€ e 00BEKTHI,
M BCE 3TO MOXXHO Ha3BaTh CBOEOOpA3HbIM PUTMHUUYECKHM IpueMoM. braromapst stomy
¢dbopmupyercsi amOuBaneHTHbIH d(PdekT 0OMaHyTOro OXKHUIAHUS: OXKUIAHHS YUTATEIS
OMPaBABIBAIOTCS ¥ OJHOBPEMEHHO Kak Obl He ompaBabiBarotes [Ibid., p. 75]. Unes pea-
JIM3alUK 0COOBIX PUTMHUYECKHUX CTPYKTYp B Juckypce ‘Cat in the Rain’, Bbricka3aHHas
P. Kaprepom, omupaercst Toibko Ha (PUKCHpYyeMble B TEKCTE JIEKCHUECKHE TOBTOPBI,
OJTHAKO OOBEKTHMBHOCTh BO3HHUKAIOLIETO y YHMTATENs OILYLICHUs BHYTPEHHETO PHUTMa
IIOBECTBOBAHUS MOKHO ITOJTBEPIUTD, €CIIN PACCMOTPETh COOTHOIIEHHE OJHOCIOKHBIX
1 MHOTOCJIOXHBIX CJIOB, @ TaK)Ke PETYJSIPHOCTh YEPEJOBAHMS JIOJITUX M KPATKUX TJIac-
HBIX B TEKCTE.

3aroyioBOK pacckaza COCTOUT M3 YEThIPEX OJJHOCIONKHBIX CJIOB, IIPHYEM TPU HEPBBIX
CJIOBA COJIEPXKAT KPATKYIO TIIACHYIO, & YETBEPTOE CIOBO — AU(DTOHT. JTa )Ke CTPYKTYpa
4acTO MOBTOPSETCS B CAMOM TEKCTe. B MucKypce AaHHOro pacckasa mpeodialaroT of-
HOCJIOXKHBIE CJIOBA, BKJIIOYAIOUINE LIEMOYKH CIIOB, TAE YEPEAyIoTCs Joiarue (1) u Kpat-
kue (K) TIacHbIe, 4TO XOPOIIIO BUAHO B mpuMepe, puBeaeHHoM P. Kaprepom st o6oc-
HOBaHUA TEX BBIBOAOB, O KOTOPLIX Mbl TOBOPHJIM BBIIIE:

The(x) sea(m) broke(n) in(k) a(k) long(x) line(xn) in(x) the(x) rain(x) and(x) slipped(x)
back(x) down(n) the(kx) beach(x) to(k) come(x) up(k) and(k) break(m) again in(x) a(x) long(k)
line(x) in(x) the(x) rain(x).

IMox moxeM Mopckue BOJIHBI Haberanu Ha Geper 1o Bcell AIMHE IUIDHKA U OTOM OTCTY-
TIaJIi Ha3ajl, ¢ TeM 4TOObI BEpHYTHCS U CHOBA HAKATHTHCS Ha Oeper Mo BCeH ero JUIMHE IoJ
JOXKIEM.

OIHOCTIOKHBIE CI0OBA W YepeAOBaHUE JOJTUX M KPATKHUX TIACHBIX CO3MAIOT B ATOM
MIPEAJIOKEHUHU 3BYKOBOW psAJl, UMUTUPYIOLIUI 3BYKM HENPECTAHHO NAJAIOIIMX Karelb
Boabl — MoHOTOHHOrO myma noxas — KIJI- KKKI- KKJ- KKK- KO- KKKKJI-
KKK/I- KK/. JlanHbIi npuHIUIT BEIOOPA CIIOB [T (HOPMHUPOBAHUS PEUEBOTO COOOIIIE-
HUSI OCHOBBIBACTCS HA «CKPBHITOM» 3BYKOBOM (ppeiimMe, KOTOPBI MOXKET ObITh OTHECCH
K METaJUCKypCy.

[IpuBenem erre HECKOIBKO KOHTEKCTOB U3 pacckasza ‘Cat in the Rain’, rie B ocHOB-
HOM noBTopsitoTca Tpu nocneposarensHoctd — K, KK u KKK/, cienyromue npyr
3a Ipyrom:

They(x) did(x) not(x) know(n) any(xk) of(k) the(x) people they(n) passed(x) on(x)
the(x) stairs(x) on(k) their(n) way(x) to(k) and(k) from(x) their(x) room(x).
OHu He 3HAJIA HUKOI'O U3 TEX n}oz{eﬁ, KOTOPBIC ITPOXOJUIN MUMO HUX 110 JIECTHULE,

KOT/Ia OHU BBIXOJIMJIM U3 CBOETO HOMEPA MIIM BO3BPAIIAINCEH HA3al.

The(k) table(m) was(k) there(x), washed(x) bright(n) green(m) in(x) the(x) rain(x),
but(x) the(k) cat(x) was(k) gone(k).

Crout OBbLI Ha TOM K€ MECTE U 3eJIeHast KpaCka Ha HEM Ka3ajlaCh €1 Oosiee ﬂpKOﬁ nong
JOXKJACM, HO KOIIKH HAa MPEKHEM MECTE HE OBLITO.
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George(n) looked(x) up(x) and(k) saw(m) the(x) back(x) of(kx) her(x) neck(x),
clipped(k) close(x) like(n) a(x) boy’s(x).

JUKOPIK TIOAHSNI Tla3a M YBHAEN €€ 3aThUIOK, KOPOTKO CTPWKEHBIN, KaK y Mallb-
ULIKA.

Kak u3BecTHO, B aHIJIMHCKOM SI3BIKE OJIHOCIJIOKHBIE CJIOBA NPE00IaaloT B YCTHOM
PasroBOPHOM JIMCKYpCE, HO JJIsI BCEX MHCHMEHHBIX PAa3HOBUIHOCTEH aHIJIOS3BIYHOTO
JIICKypca XapaKTepeH JOCTaTOYHO BHICOKHMH IPOLEHT MHOTOCIOXHBIX cioB. CienoBa-
TEJILHO, TIOBBIIICHHE KOJIMYECTBA OJHOCIIOKHBIX CIIOB B HApPPATUBE MIPUOIIIKAET aBTOP-
CKHIl TUCKYpC K YCTHBIM JHCKYPCHUBHBIM MpakTHKaM. Kpome TOro, moBTOpsIOIIHECs
MOJICIIM YepPEeIOBAHUS JOJITUX U KPATKUX TJACHBIX CO3JAIOT ONPEICe/ICHHBIH 3BYKOBOU
3¢ deKT, KOTOPHIH, COOTHOCSCH CO CMBICTIOBBIM COJZIEPYKaHHEM paccKasa, MOXeT (DOpMU-
pOBaTh y YMTATENIsI ACCOLMALIMU C JOXKIIEM, TIOCKOJIBbKY TaKO€ UCIOJIb30BAaHHE CJIOTOBBIX
CTPYKTYp IIOMOTaeT MIMUTHPOBATH 3BYK YJapOB MMAJAI0NINX KaIlelb.

Dopmupyemblit 3hdeKT noanepKUBACTCS TOBTOPOM CJIOB C KPAaTKUM TJIaCHBIM [i]
1o Bcemy TekcTy. HecimywailHO Takyke M TO, YTO IJIaBHAsi I€POMHS paccKa3a Ha3bIBaeT
KOIIIKY, KOTOPYIO OHA CIacaeT OT JOX/Is U KOTOPYIO OHA TaK XOYeT MOJY4HTh, Kitty:

... dripped (from) ... slipped (back) ... dripping (green tables) ... (not be) dripped (on)
L kitty L kitty . kitty (. kitty ... kitty ... clipped ... shifted (his position) ... kitty ...
spring ... kitty ... still ... bring.

MMuTanus 3ByKa MajaroliuX Karesb JOXKAs, B CBOIO O4epellb, aKTHBUPYET MHOTO-
YHCIICHHBIE aCCOLIMALUH, KOTOPBIE CBA3aHbI C JOXKAEM. Y PasHbIX JIIOJEH 3TH accouua-
LUK MOTYT OBITH BECbMa Pa3HOOOPa3HBIMU, IIPUUEM MO OOJIbILEH YacTH OHH O00YCIIOB-
JICHBl JIMYHBIM ONBITOM KaXXJOTO OTHEIBHOIO YeJOBeKa: KOTo-TO UIyM O[S
YCIIOKauBaeT, y KOT0-TO OH BBI3BIBAET COHJIMBOCTh, Y KOTO-TO — TOCKY U pa3pakeHue,
U JIMIIb Y HEMHOTHUX 3BYK OIS aCCOLIMUPYETCS C MOBBIIIEHHUEM aKTUBHOCTH U MPHIIHU-
BOM TBOpYeCKHX cil. [103TOMy MOXKHO Hpearosarath, YTo CKpBITHIE 3BYKOBEIE (peii-
MBI, peanusyroniecs: B pacckaze ‘Cat in the Rain’, co3mator y umrartens ouryiieHue
MOHOTOHHOCTH M HACTOPOXKEHHOCTH, OTKYZA, IT0 KpalHell Mepe YaCTUYHO, MOXKET IPO-
HCTEKATh BIIEYATIEHUE «PACTYIIETO SMOLMOHAIBHOTO HANPSIKEHHUS», O KOTOPOM TaK
4acTO TOBOPAT AHMVIMICKUE M aMEPUKAHCKHE JIUTEPATypOBEIbl U JIMHIBUCTHI, UHTEP-
MIPEeTUpPYs TaHHBIN paccka3 O. XeMHHTYHsI.

Taxkum 00pa3zoM, MOMHMO BOCIPUSTHS ONUCHIBAEMOW B HappaTHBE CHUTYallWH, T. €.
MIPOUCXOISIINX COOBITHIT C X 3BYKOBBIM (DOHOM, YMTATENh (MHTYUTUBHO) U HCCIIE/I0-
BaTenb (MOCPEACTBOM JIMHIBUCTHUECKOTO aHAlIM3a JUCKypca) MoaydaeT WHPOPMAIHIO
00 aBTOPCKOM METaIMCKypCe — aBTOPCKOM MaHepe BECTH paccKa3, KOTopasi TaAKKe HMe-
€T 3BYKOBYIO COCTaBIISIFOLIYIO.

VYunTeiBas paznuuus B (POHOJIOTHYECKHX CHCTEMax pasHbIX SI3BIKOB, BKIIOYAsl OCO-
OeHHOCTH (OHOJIOTHUECKOH CTPYKTYpHI CIIOBA, MOYKHO 3apaHee 11ojlaraTh, YTO B pa3sHbIX
SI3bIKaX 3aKOHOMEPHOCTH (hOPMHPOBAHUS aBTOPCKOTO METAAUCKypca OyAyT cymiect-
BEHHO pasimuaThcs. AHaIM3 BEIOOpa OCOOBIX ()OPM YepelNOBaHHS JOJITHX U KPATKUAX
TJIACHBIX B TEKCTE€ UMEET CMBICI Ul aHTIIMICKOrO S13bIKa, HO BPsJ JIM IPUMEHUM K Ma-
Tepuany pycckoro ssbika. OJHAaKO METaauCKypc OyIeT MPHCYTCTBOBaTb M B PYCCKO-
S3BIYHON XYHOXKECTBEHHOW Ipo3€, HO CTOUT OXHAATh, YTO (HOPMBI €ro OyAyT OTIH-
9aThCsI OT TOTO, YTO HAOIIONACTCS B AHIVINIICKOM SI3BIKE.

B xauecTBe nmpumepa pacCMOTPUM HEKOTOPbIE KOHTEKCTHI U3 pomana M. byirakosa
«Mactep u Mapraputa». JluteparypoBensl (paBHO Kak M pAAOBbIE YMTATENH) Cpasy
3aMEeTHJIH, YTO B 3TOM NPOU3BEICHNUH aBTOPCKasi HHTOHALIMS OCHOBHOTO ITOBECTBOBaHMS
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U aBTOpCKas UHTOHauMs ucropuu o Ilontuu IMunare pazmuyarorces. 1o crunto usnoxe-
HUSI 3HAMEHUTBIN «pOMaH B pOMaHe» HAallOMUHAET PUTMOBAHHYIO MPO3Y, XOTSI HA CAMOM
JleJie 3TO He Tak. Pa3nmuuus B MaHepe MOBECTBOBAHHUS CBA3aHBI C OCOOCHHOCTSIMU BBIOO-
pa U PACIOJIOKEHUSI CJIOB, IPUYEM OCHOBHYIO POJIb UTPAET HE aKIEHTHAasl CTPYKTypa
JIEKCUYECKUX EAWHUII, a MX CIIOTOBOH cocTaB. [lokaxxeM 3TO, CpaBHUB HAYaJIbHBIHN a03a1]
Bcero pomana (1) u HagampHBIN a03a1] «poMaHa B poMaHe» (2).

(1) OnHaxkap!l BecHOIO, B Yac HEOBIBAJIO JKAapKOTo 3akaTa, B Mockse, Ha [laTtpuaprmx
npyJax, MOSBWINCH ABa IpaxkaaHuHa. IlepBblil U3 HUX, ONETHIN B JIETHIOIO CEPEHBKYIO
mapy, ObII MaJe€HBKOTO POCTA, YHHTAH, JIBIC, CBOIO MPHINYHYIO HIIAIY MHPOKKOM HEC
B pyKe, a Ha XOpOIIO BEIOPHTOM JIHIIE €T0 IMOMEIIAINCh CBEPXBECTECTBEHHBIX Pa3MepOB
OUKU B YEpHOU pOrosoil ompase. BTopoil — mieducTslil, pbiKeBaThId, BUXPACTbIH MOJIO-
JI0} YeNoBeK B 3JIOMJICHHON Ha 3aTBUIOK KJIETYATOH Kelke — ObUT B KOBOOIKE, KEBaHBIX
OenbIx OproKax U B UepHBIX Tarmoykax [Bynrakos, 1978, c. 423].

KonnuecTBeHHBIN COCTaB CIOTOBOM CTPYKTYpBI CJIOB, (POPMHUPYIOLIUX JaHHBIA KOH-
TEKCT, MOXKET OBITH TIPE/ICTaBIICH B BHJIE ITOCICI0BATEIFHOCTH:

3-3,1-4-3-3,21-4-2,4-1-42-1-1,3-3-4-2,1-4-2,3,1,2-4-
2-3-1-2,1-1-3-3-2-2-4-5-3-2-2-3-3.2-3-4-3-3-3-4-
1-3-3-2-1-3-3-2-2-1-2-3.

B paccmarpuBaemom otpbiBke 13 cnoB, coctosimux u3 omHoro ciora (21 %),
17 cnoB, cocTosmmx W3 ABYX cioroB (27 %), 22 cioBa, COCTOSIIIUX U3 TPEX CIOTOB
(35 %), 9 crnoB, cocroammx u3 yerblpex cioroB (15 %), nu omHO CIOBO, cocTosIIee
u3 1t cnoroB (2 %). JlanpHeinee cpaBHEHHE MOKA3BIBAET, YTO B TEKCTE B Hadaje
U B KOHIle a03ala, B OCHOBHOM, Y€PEIyIOTCS MHOTOCJIOXHBIE M OJTHOCIIOKHBIE CIIOBA.
B cepenune ab3arna (BbleNeHO MOAYEPKUBAHMEM) YEPEIYIOTCS IBYX- U TPEXCIIOMKHBIE
CJIOBA, a TAKXKE TOSBIISETCS 3 YETHIPEXCIOKHBIX M OJHO IISITHCIOXKHOE CIIOBO (C8epXb-
ecmecmeenHuix). TakuM 00pa3oM, Cyas IO CIOrOBOM CTPYKType CIJIOB, TIOBECTBOBAaHHE
MIOCTPOEHO Ha YepeJOBAaHMU CJIOB HEOOJBLION CIOTOBOM MPOTSIKEHHOCTH — OJHO-,
JIBYX- M TPEXCIIOKHBIX. DTO J€TaeT N3JI0KEHNE OJIM3KUM K YCTHOMY H3JIOKEHUIO, T. €.
aBTOPCKasi MHTOHALIMS HATIOMHUHAET TO, KaK YEIOBEK PAcCKa3bIBAET O HEKOTOPOM COOBI-
THU CBOEMY IPSIMOMY COOECeTHUKY.

PaccmoTrpuM HavaneHBIN ab3ar moBecTBoBaHUs 0 [lonTHN [Inmnare.

(2) B Gemom mutaie ¢ KpOBaBBIM MOJ00EM, MIApKAIOIICH KaBaJepHICKONW MOXOIKOM,
PaHHHUM YTPOM YETHIPHA/LATOrO YHCIIa BECEHHETO MECAI[A HUCAHA B KPBITYIO KOJIOHHATY
MeXAy AByMs Kpblibsimu 1Bopua Mpoana Benukoro Bsimen npoxypatop WMyaeu [lontuit
IMunar. Bonee Bcero Ha cBeTe MPOKYpaTOp HEHABUAEIN 3alax pO30BOTO Macia, M BCE Te-
Iepb MpeBelaTo HEXOPOIHii AeHb, TaK KaK 3amax 3TOT Hadal IIPeciefoBaTh MPOKypa-
Topa ¢ pacceera [bynrakos, 1978, c. 435].

Ilo cnoroBomMy cocrtaBy:

2-2-3-3-4-5-3-2-2-
4-2-2.3-2-1-2-4-4-
5-3.

6-2-4-3-3-3-4-2-2-3-2-3-4-2-4-
2-4-21-1-2-4-4-1-1-1-2-2-2-4-

OpnocnoxHbIX cioB — 6 (12 %), nByxcnoxubx — 19 (38 %), Tpexcmoxubx — 10
(20 %), uerpipexciaoxHbIX — 12 (24 %), naTHCIOXKHBIX — 2 (4 %), IMIECTHCIOKHBIX —
1 (2 %) (vemvipnaoyamoeo).

CpaBHHTENBHBIC JAHHBIC TI0 CJIOTOBOMY COCTaBY CJIOB, BXOJAIIMX B aHAIU3UPYEMbIE
a03albl, IpeCTaBJICHbI B TAOJUILIE.
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Peanuzanus cioB pa3Hoil CIOTOBOM CTPYKTYpPHI
B KoHTeKcTax (1) u (2)
Words of different syllable structure
in contexts (1) and (2)

KonTteker

CrnoroBasi CTpyKTypa
cJIoBa () 2)

ell. % el %
OIHOCIOXKHOE 13 21 6 12
JBycnoxHoe 17 27 19 38
TpexcioxHoe 22 35 10 20
UeThIpexCI0XKHOE 9 15 12 34
IIsTrcinoxHOE 1 2 2 4
IllectHcnoxHO€E - 1 2

Kak BUIHO M3 IPECTaBICHHBIX JIaHHBIX, B KOHTEKCTE (2) HAMHOIO MEHBIIE OJHO-
CJIOJKHBIX CJIOB M HAMHOTO OOJIBIIE IBYX- U YETBIPEXCIOKHBIX CIIOB. [IoMUMO 3THX 4Yu-
CJIOBBIX JaHHBIX, HEMOCPEICTBEHHO YKa3bIBAIOIIUX HA CIIOTOBYIO CTPYKTYPY CIIOB, H3-
OpaHHBIX MMUCATENIEM ISl PEATU3alUU B TEKCTE, MOXKHO OTMETHTh U HEKOTOPBIE JAPYTUe
0cOOeHHOCTH. B 9acTHOCTH, B KOHTEKCTe (2) MEepHOIUYECKH BO3HHKAIOT IMOCIE0BA-
TEJILHOCTH CJIOB, KOTOPBIE PACIIOJOXKEHbI TaK, YTOOBI MX CJIOTOBasi MPOTSDKEHHOCTD
MOCTENEeHHO Bo3pacTana: B 6erom (2) naawe (2) ¢ kposasvim (3) nooboem (3), wap-
karoweu (4) kasaneputickou (5) noxookoui (3)... evuuen (2) npoxypamop (4) Hyoeu
(4)... 3anax (2) smom (2) nauan (2) npeciredosams (4) npoxypamopa (5) ¢ paccse-
ma (3). KpoMe TOro, mmeercs JOCTATOYHO MPOTSDKEHHAS LIEMOYKA CJIOB, COCTOSIIMX
U3 Tpex u Oojee CIOTOB: wembipHadyamozo (6) uucaa (2) eecenneeo (4) mecaya (3)
Hucana (3).

[IpoBeneHHBIE HAMH TOACYETHI 1O CIyYailHOW BHIOOpPKE KOHTEKCTOB M3 pOMaHa
«Mactep u Maprapura» nokasbpiBaroT, 4ro B pomane o Ilontuu Iunare M. bynrakos
HCIIOJIB3YeT OOJIBIIE CIIOB, COCTOSIIMX 0OJIEe YeM M3 TPEX CIIOTOB, M PACIOJNIAraeT CJIOBa
B TIOCJIE/IOBATEILHOCTH 110 BO3PACTAIOIEMy CIOTOBOMY COCTaBY, YTO 33a€T BHYTpPEH-
HUIl PUTM NOBECTBOBaHUs. B pe3synbrare co3maercs 3(QGeKT 3amelUieHHs JABHKEHHS,
(dbopmupyercst Gosee MIaBHbIil U pacTSHYTHI HAPPATHB.

JlaHHBIH ITpUEM «CJIOTOBOTO PACTATMBAHUSY), PABHO KaK M NMPOTUBOIOJIOXKHBINA eMy
MIPUEM «CJIOTOBOTO CHKATHs», YaCTO MCIOJB3yeTcsl B mod3un. Hanpumep: B 6eszoeticm-
suu (4) nournom (2) scusei (2) copam (2) {6o mue} (2) smeu (2) cepoeunou (3) yepol-
senvs (4) (A. C. Ilymkun); Boanv (1) no (1) nymam (2) napabon (3) Oezgozgpam-
noix (4) (M. Bonommwmn); B wymnom (2) naamee (2) myaposom (4) (. CeBepsHun);
U (1) eerom (2) opesnumu (3) nogepvimu (4) (A. biok). IlepeHoc momgo0HOM TOCIIEN0-
BaTENIbHOCTH CJIOTOBBIX CTPYKTYp B MpO3y, 0OE3YCIOBHO, CIIOCOOCTBYET pealu3aliu
MO3THYECKON (PYHKIMU B [TPO3AMYECKOM MPOU3BEACHUH.

dopmupyemMbIe TOTOOHBIM 00pa30M 3BYKOBBIE 3(p(PeKThI KoppenupyroT ¢ ppeiimamu
JABWXEHUWSA u TOBOPEHUS. TIpoasurasce mo TeKCTy pOMaHa, YUTATEIb HE MOXKET
CHELINTh, MY HYXKHO OOJIbIlIe BPEMEHH JUIsSl BOCIIPHSTHSI MHOTOCJIOXKHBIX CJIOB M MHO-
TOYHCIICHHBIX JIeTalel, OJTHAKO CBS3b 3/IeCh HENpsMas: paclpeieieHle B TEKCTE CI0ro-
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BBIX CJIOBECHBIX CTPYKTYp (DOPMHUpPYET HE COOBITHHHYIO COCTaBIISIONIYIO, HO accolua-
TUBHBIHA (DOH TEKCTA.

Acconmanuu, (OpMHPYIOIIHE TEKCT, MOTYT OBITh MHOTOOOpa3HBI, HO BCE OHH
JIOJDKHBI OCHOBBIBAaTbCS. Ha (DPEHMOBBIX CTPYKTypax, PENpe3eHTHPYIOMNX 3HAHUS
0 MHpE, MOCKOJBKY TOJBKO 3HAHNE OKPY’KAIOLIETO MHUpa M BCs MH(GOPMAIHS, KOTOpas
OT HEro IOCTYIAET, CIOCOOHBI MPOAYIIMPOBATH PA3IMYHBIE aCCOLUALMHI. DTH accolra-
LU MOTYT PEaIn30BBIBATLCS B TEKCTE, IOPOXKAAsT CKPBITBIE CMBICIIBI, KOTOPBIE IEKOIHU-
PYIOTCSL UATATEIIEM.

«3ByKOBBIE» (PpeHMBbI, MO-BUAUMOMY, MOKHO CUMTaTh OJHUMH M3 HanOosee Moka-
3aTENbHBIX B ATOM IIIaHE, HO OHU HE EJUHCTBEHHBIE HCTOYHUKH UMIUTULIUTHOHN HHOP-
Mallyy B AUCKypce. B 4acTHOCTH, NIMPOKUM acCOIMAaTHBHBIM (DOHOM 00JIaJat0T YMCITH-
TeJNbHbIE, KOTOPhIE MHOTAA MOTYT IMPOSBIATHCS B TEKCTE€ HECKOJIBKO HEOXHJIAHHBIM
oopazom. Hampumep, B «IlukoBoit game» A. C. IlymikuHa, rie BeCh CIOXKET CTPOUTCS
BOKPYT MPOUKU, cemepKu W my3d, KOTOpble 00eCIIeYnBalOT BHIMTPHIII B KAPTOYHOH HI-
pe, uncnurenbHbie 3, 7 u 1 (aHanor Ty3a) peanusyrores 75 pa3 (oguH — 26 pas, Tpu —
34 pa3za, cemb — 15 pa3). JlaHHBIE peaM3anny JAJICKO HE BCEra aCCOLMUPYIOTCS C Kap-
TOYHBIMU TPOWKOH, CEMEPKOH M Ty30M, OHHU TIOSIBIISIOTCS B TEKCTE €CTECTBEHHBIM 00pa-
30M IIPU ONMCAHNU JEHCTBHA: mpu AEBYIIKH OKPYXalOT cTapylo rpaduHio, o0na n3 HUX
JIepKUT OaHKy pyMsH, ama, O KOTOPOH CIIpamuBana cTapas rpaduHs, yxe cemb JeT
KakK yMeplia, a Ipu3pak cTapoi rpaduHu npuxomut Kk ['epmanHy 0e3 4eTBepTH mpu HO-
yy. OHAKO MOCTOSHHBIM U €CTECTBEHHBIN MOBTOP JAHHBIX YHCIMTEIBHBIX HE3aMETHO
JUISL YMTATENsl 33/1aeT HEOOXOJUMBIN accoraTUBHBIA (hoH. [ToMUMO TpeX ymOMSIHYTBIX
4acTOTHBIX 1P, 15 pa3 peanusyercs ykazaHue Ha JBOMKY, CEMb Pa3 YHOMHHAETCS
uudpa 5 u naTh pa3 — uudpa 12. YnomuHaHue ISTH ¥ JBEHAALATH B OCHOBHOM IPUBSI-
3aHO K OOO3HAUCHMSM BPEMEHH, IPHYEM B OOOMX CIydasXx B 3THX YNOTPeOJICHUSX
HUMEIOTCSl yCTOWYMBBIC aCCOIMALMU: TISATh YacOB YTpa (CEeNH YXHWHAThb B NAMOM 4acy
yTpa... 10 nsamuy 9acoB yTpa CHAMT... TAHIIEBAIN JIO MMy 9acOB) — 3TO, IO MOBEPHIM,
BpeMsl, «KOIJa BOAA CIMT», T. €. BpEMs HAaUMEHbLIEH aKTMBHOCTH 4YEJOBEKa, YK€ He
HOYb, HO eIlle He yTpo. /IBeHaAlaTh 4acoB HOYM — MOJHOYb — 3TO MarMdeckuil pyoex,
KOTI'Jla MOSIBIIIIOTCS IPU3PAaKU, U TBOPSATCS CaMble HETIOHATHBIE BelU. J[Ba yaca HOYM —
«4ac ObIKa», KOTJa 4eJI0BEKa MIPECIEAYIOT BCE BO3ZMOXKHBIE HECUACThA. Takum o0pazoMm,
KBAaHTUTATUBHBIN (KOJIMUYECTBEHHBIN) (hpeliM CO3MacT HOMOIHUTENbHBIC CMBICIBI U SIB-
JISIETCSl HEOTBEMIIEMOH 4acThIO Ipolecca (HOPMHUPOBAHUSA TEKCTAa M CO3JAHUS €ro Io-
STHUKH.

HeobxoaumMo oroBoputhk TOT (akT, 4To (hpeiMOBBIE CTPYKTYpBI, paCCMOTPEHHBIE
HaMH, HE PEaNHU3yIOTCSI B TBOPUYECKOM IIPOLIECCE CO3HATENBHO UM BBIABISIOTCS TOJBKO
B JINHTBUCTHUYECKOM MCCJIEJOBAHUH, CTABALIEM CBOEH LENBI0 PEKOHCTPYKIUIO KOTHU-
TUBHBIX MEXaHM3MOB, JISKAIIMX B OCHOBE (DOPMHMPOBAHMUS XYH0KECTBEHHOTO HappaTHu-
Ba. lIMEHHO pacKpbITHE TaKUX MEXaHW3MOB ITO3BOJISIET JIyYIlle ITOHATh, OTKyAa OepyTcs
MHTYUTHBHBIE OLIYIIECHUS U BIECYATICHHs YUTATENsl, KOTOPBIA BUANUT B XYJOXKECTBEH-
HOM IIPO3aNYECKOM IPOU3BEICHUH HAMHOTO OOJBIIE TOTO, YTO TaM PEATbHO CKa3aHOo.
Oopaienue k QpeiiMam, peaTH3yOLIUMCS B TEKCTe, KaK MBI [10J1araeM, sBJISIETCS BECh-
Ma 3G (QEKTHBHBIM METOJOJIOTHYECKHM IPUEMOM, KOTOPBI MOXET IO03BOJIUTH IIOJY-
YUTb HOBBIE PE3YJIbTATHI U 3aINIAHYTh B JOCEIE CKPBITBIE CMBICIIBI.
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Abstract. 1t is well known that literary works of high artistic value tend to leave their
readers with a whole range of impressions which cannot be attributes to the plot or fig-
ures of speech. Sources of such emotive and intellectual impact are often difficult to
account for if one is guided only by the adopted mode of discourse analysis. Proceeding
from R. Jacobson’s conception of poetics of emotive prose as the unity of sense and
sound the paper sets out to show that frame semantics might prove to be instrumental in
the study of linguistic mechanisms producing additional, and, possibly, otherwise ob-
scure, senses in discourse. The investigation presented concentrates on cognitive struc-
tures representing knowledge of sound as part of the knowledge of the world. Two types
of frames are considered. First, there are frames standing for fragments of reality where
sound constitutes the periphery of the frame structure representing information accom-
panying an event. Such frames underlie the ‘story’ forming the plot of a text of fiction.
The significance of sound in this case lies in the fact that the mention of sound alone
helps to restore the rest of the frame in the reader’s mind thus evoking an all round pic-
ture of what is described. Besides, sound effects contribute to imagery creating mood
and atmosphere. Second, the study of hidden sound frames might give an insight into
“the way the author’s voice sounds” that is into the author’s manner of telling a tale.
The frames of the second type refer to metadiscourse, i.e. the part of discourse organiz-
ing the presentation of the ‘story’ to the reader. Sound effects of the second type are
imitative in nature and depend on the language the text is written in. In English one of
the most common patterns is a regular succession of long and short vowels in an utter-
ance. The pattern is illustrated by examples taken from ‘Cat in the Rain’ by E. Hem-
ingway where a patterned alternation of monosyllabic words with short and long vowels
or diphthongs is used to create the impression of the sound of raindrops rattling on the
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ground. In the Russian language text of emotive prose metadiscursive sound effects
stem mainly from the use of syllabic structures. The investigation revealed that ascend-
ing arrangement of words consisting of two, three, four, and five syllables as well as
corresponding descending arrangement is frequently used in M. Bulgakov’s story of
Pontius Pilate in “Master and Margaret”, thus distinguishing it from the rest of the text.
This rhythmic device is quite common in Russian poetry, and one might conclude that it
is one of the elements performing the poetic function in emotive prose. The paper points
at the study of quantitative frames in emotive prose as a perspective of further research
since quantitative information (numerals) are part of numerous frames representing
knowledge of time, action, and events of the world.

Key terms: emotive prose, poetic function, frames, sound frames, syllabic structures,
comparative studies
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